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Sollte sich die Seitenwand nicht aufsetzen lassen, lockern Sie die an den Ecken vormontierten Schrauben dieses Elements. / @ If the side panel cannot be put on, loosen the screws of this
element pre-mounted on the corners. / @® Si le panneau latéral ne peut étre pos¢, desserrez les vis de cet élément prémonté au niveau des coins. / @ Se non si riesce a inserire il pannello laterale,
allentare le viti premontate ai lati di questo elemento. / @ Wanneer de zijwand zich er niet op laat zetten, draait u dan de op de hoeken van dit onderdeel voor-gemonteerde schroeven losser. /
& Om sidopanelen inte kan féstas, lossa skruvarna pa detta element formonterade pé& hérnen. / ® Hvis sidepanelet ikke kan saettes pa, kan komponentens for-monterede skruer lasnes ved
hjernerne. / & Sino se puede colocar bien el panel lateral, afloja los tornillos de este elemento pre-montado en las esquinas. / D Se ndo conseguir inserir o painel lateral, desapertar os parafusos
deste elemento pré-montado nos cantos. / @ Jesli boczna $ciana nie daje sig ztozy¢, nalezy poluzowa¢ $ruby wstepnie zamontowane w jego naroznikach. / @ Pokud nelze nasadit bo¢ni panel,
povolte $rouby tohoto prvku pfedmontované v rozich. / @ Ecnvn 60KoBY0 NaHeNb 3aKpenuTb HEBO3MOKHO, 0C1abbTe BUHTLI, NPeABAPUTE/IbHO 3aKPEN/IEHHbIE Ha yrAaX.
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